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,,Hozzalépett s reaiilt”

Mindazt, amit most lefrok, valdjidban taldn egy nyelvészeti szaklapnak kellene ir-
nom. De hédt nem nyelvész vagyok, bar a varséi egyetemen tanultam lengyel nyelvé-
szetet és Osszehasonlité szldv lingvisztikat. Magyart persze nem. (Igaz, mdig emlék-
szem egy ,,magyar’ kalandomra: 6szlav egyhdzi szoveget kellett mai lengyelre fordi-
tanunk, amelyet valéban cirill — és nem mai orosz — betiikkel {rnak. Az ,,igo bozse”
szokapcsolatot igy tettem at lengyelre: ,,Isten igdja”. Csakhogy magyar ésszel fordi-
tottam — igen, mert az ,,igo” lengyeliil semmit nem jelent, a sz6t nem ismerik. O, per-
sze, az ,,jarzmo”’! A kavarodds bennem onnan eredt, hogy a magyar a déli és az északi
szlav nyelvekbdl — egy kiss€ mas-mads jelentéssel — egyarant mindkét kifejezést atvet-
te ,,iga” és ,,jarom” alakban! S ett6l is a magyar nyelv lett gazdagabb!)

Ez jut eszembe most, miutdn egyébként a ,,hozza” s ,,rea” — meg még jé néhdny ige-
kot6 — sorsdrdl akarok beszélni.

J6l ismert magyar igekotéinknek ez az alakja (a ,,hozzd” és a ,,rd” testvérei) vala-
miként iildozést szenvednek. Es még j6 néhany széfordulatot, kifejezést iildoznek.
Ko6nyvkiadok irtjak, lektoraik atirjak. Kivételt csak Tamdsi Aron miivei jelentenek,
esetleg — ahol haszndlja 6kot — Stité Andrés {rasai. (Lam, irds kozben még az ,,6kot”
szoalakot is aldhizta szamitégépem helyesirdsi programja.)

Vajon itt kezdédik a baj?

A korszerli magyar helyesirds nagy harcosai, Kazinczy, majd Kolcsey Fels6-Tisza-
vidékiek voltak. Azon a tdjon nem igazdn ismerték a zart ,,&” hangot, amely példaul
Szeged koriil enyhe ,,0”-re valt. (Egy tapéi, beszédhibds gyermek — ez sajit tapasz-
talatom — még nem tudta kimondani rendesen az ,,6” hangot, ugyanakkor gyonyori
,,020” nyelvjardsban beszélt. Hiszen nem ,,0” hangot mondott, amikor az iskolapélda-
nak szdmit6 mondatot kimondotta: ,,&sz€m kényeret méggyel”. E”-t mondott, csak
egy kicsikét még zartabban, vagyis ,,6”-z6tt. Ennek persze a mai, dtlagos magyar fiil
szerint Ugy kell hangoznia, hogy ,,6sz0m konyeret moggyel”. Igen j6 fiil kell hozza,
hogy az ember az ,,6” hangot megkiilonboztesse a zart ,,&”-bdl sziiletd, ,,6z6” tajnyelv
,,07jétol.)

De a nyelvijitas idejében a leginkabb ,,8”-z6 nyelvjarasokat, az erdélyi székelység,
Kalotaszeg, a Kiikiill6- és a Maros-mente tdjnyelveinek zart ,,&” hangjat kihagytak az
irasbol. Meg még j6 néhany tdjnyelv frasmodjabdl. (A tovabbiakban e hang jelolését
csak a néprajz, elsésorban a dalkincs kutatdi alkalmaztdk s alkalmazzak ma is.)

Ez 6nmagaban mégsem volna baj.

Vagy az-e a gond, hogy a magyar helyesiras hangzdjelolése vegyes rendszerti? Tehat
kétféle megolddst alkalmaz. Az egyik véglet az angol, amely a latin 4bécéhez nem csa-
tol vesszdket, pontokat a betliknél, hanem betlicsoportokkal jel6li kiilonféle hangjait.
(Lasd ,,th”, ,,wh”, vagy ,,ow”). A masik véglet a cseh: a latin dbécé betfiit oly sok jellel
latta el, hogy minden cseh hangnak megfelel valamelyik. (Ldsd: ,,¢”, ,.f”, ,,§”). A ma-
gyar — mint egyébként a legtobb latin betiis nyelv — vegyes rendszerben alkalmaz be-
tlicsoportokat is, betlikhoz kapcsolt pontokat, vesszoket is. (Cs; sz; ly; és 6; 6; U; stb.)

De bizonyéra nem ez a baj forrdsa.
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A nagyobb baj inkdbb mdsutt rejlik: ez pedig az egész magyarsidg (nem csak a mai
Magyarorszdg!) iszonyd Budapest-centrikussdga. Sok okot lehet felhozni, hogy miért
tortént igy, s a legtobb ok igaz is. Az egyik legfontosabb taldn az, hogy évszdzadok 6ta
1étezett a ,,fent, Buddn” vagy ,.felmegyek Buddra” képzete a magyar nyelvben — mint-
egy a lelkileg 1étez6 f6varos megbecsiiléseként. Buda tehdt a nemzeti képzetben va-
lamiként ,.fent volt”, hiszen a Matrdban vagy a Hargitdn egyardnt azt mondtak: ,,fent,
Budan”, holott sok szaz métert mentek lefelé, ha valoban Budara akartak ,,felmenni”.

Kozben viszont Buda is, a helyét joszerivel atvevd Pest ugyancsak svéb, osztrik,
szlovék, cseh, szerb, zsidé és gorog betelepiiltekkel telt meg, akik a 19. szazad sordan
nagyrészt tisztességgel elmagyarosodtak. Természetes, hogy ez nyelvi, sz6haszndlat-
ban és kiejtésben megnyilvanulé alakulast jelentett. Egyszer(isodést. Félig angol ki-
fejezéssel élve egy ,,pidzsin-magyart” hoztak létre! Tehdt a budapesti nyelvb6l mar j6
szdzvalahdny éve kiveszett minden kiilonos szin. (Ahogy tartottdk s tartjdk ma is: a
,»vidékies” sz6haszndlat és kiejtés.)

De mi az, ami igazan baj?

Nem az, hogy igy tortént, hiszen az egységesiilo kultira 6sztondsen az egységesii-
16 kiejtés felé torekszik. De az baj, hogy elfeledkeztiink minden mdsrél. Minden t4j-
nyelvrél. Némelyiket ugyan felkaptuk, de csupdn, mint egy-egy szerzé sajatjit. Pedig
ezeket haszndljdk, varosokban és falvakban egyarant. (Fiatal korombdl emlékszem
egy szomszéd csalddra, akik a Hajduisagbdl jottek Buddra: a ndlam 10-15 évvel fiata-
labb gyermekek még azt kiabdltak a folyosén: ,,idesanyam!”)

Térjiink irodalmi vizekre. Sohasem felejtem el azt az 1980-as évek eleji el6adast,
amikor a Sepsiszentgyorgyi Magyar Szinhaz (akkor igy hivtak) elhozta (talan a Vig-
szinhdzba) Siit6 Andrastdl az ,,Egy 16csiszar virdgvasarnapja” cimii szindarabot. Mdig
emlékszem arra, ahogyan a budapesti k6zonség pontosan értette az elhangzé szoveg
minden szavat! Tudom, ott voltam: nem csak erdélyi szarmazasu volt a nézGsereg, ha-
nem mondhatni ,,siilt budapestiek”! S élvezték a székely, ,,£”-z6 kiejtést, az Osszes
»rea” s ,hozza” igekotdvel egyiitt (a ,,rd” és ,,hozza™ helyett).

Késébb lattam a Nemzetiben ugyancsak Siitét6l a ,,Szuzai menyegz6”-t, majd az
»Advent a Hargitdn” el6addsat (ezt rdaddsul két olyan, nem erdélyi szdrmazdsd szi-
nésszel, akinek azonban volt fiile a székely beszédre: Agéardi és Sinkovits) s a kozon-
ség értette minden szavukot! Most mesélik, hogy Tamdsi Arontdl a ,,Vitéz 1élek” el6-
adédsan a jelenlegi Nemzetiben csak ugy suvadnak a ,,rea” és ,,hozza” igekotds igék,
s a kozonség — most sem kizarélag erdélyi szdrmazastak, hanem egykori svabok,
karinthiai osztrdkok, szerbek, stb. leszdrmazottai, azaz ,,siilt budapestiek” — ért min-
den mondatot.

Vajon meddig tart még ez a mania, hogy irott sz6vegben — az amigy igencsak mi-
velt, mert konyvet kézben tartd — olvasoét attdl féltik a kiadok, hogy nem érti meg a
budapesti aszfaltnyelvtdl eltér6, egyébként €16 magyar nyelvet? Masként szdélva, mi-
ért kellene valamelyik tdjnyelvet kizdrdlag egy-két szerz6 kizarélagos taldlmanya-
nak vélni? Azért-e, mert a kérdésben nem irhatom igy: ,,azért-&€”? De azt, hogy ,,rea” s
,,hozza” még a ma haszndlatos dbécé szerint is leirhatom! Vagy mégsem?

dcs
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Felhivas

Az Erdélyi Magyarormények Sziovetsége (EMOSZ) elkezdi az Erdélyben é16 és
innen elszarmazott 6rmények helyzetének szakszerii feltérképezését és feldolgo-
zasat. A felmérés célja az 6rmény identitas, az érdeklodési korok és igények felku-
tatasa a jovo épitése céljabol, a torténelmi és csaladfakutatasok segitése.

A szokasos papir formaban eljuttatott kérd6iv mellett (amit szandékunkban
van mindenkihez eljuttatni) a felmérést nagyban megkonnyiti az elektronikus
valtozat, amelyet a kiovetkezo adatlapon lehet elérni:

facebook.com/emosz2013, vagy egyszertien a sajat Facebook oldalon az Erdélyi
Magyarormények Szovetsége-re valé rakeresés ttjan.

Bizunk abban a pozitiv hozzaallasban és segitészandékban, amellyel mindenki
a maga médjan az erdélyi magyar-orménység életének szervezését segiti, €s ko-
szonjiik, hogy kitolti az adatlapot. .

dr. Puskas Attila elnok, EMOSZ

Szentpéteri Jézsef Otvos Iparmiivészeti Stiidié

Q |[Szentpéteri
g‘ L1l alkotémahely

vdrjuk szeretettel

Helyszin: a XI. Bp. Gazdagrét-Csikihegyek Altalanos Iskola
fsz. technika terme. 1118. Bp. Csiki-hegyek u.13-15.

Id6pont: 2013. oktober 7-t61 hétfénként 16 6ratél 18 ordig gyermek alkotémiihely,
18 6ratdl 20 oraig felndtt stidiofoglalkozas.
Részvétel: anyagkoltség, timogatdsoktdl fliggden valtozhat.
4000Ft/h6 gyermekeknek, S000Ft/h¢ felnStteknek Testvérkedvezmény!

Lehet6séget nydjtunk az 6tvos kézmiives technikdk, mint ékszerkészités, vorosréz
és sargarézlemez domboritas, forrasztas, 6ltozkodés-kiegészitok készitésére,
tlizzomancozas, huzaltechnikak, k6foglalas megismerésére és kiprobaldsara.

Szentpéteri alkotomiihelylinkben igazi egyedi alkotdsok sziiletnek, melyeket kialli-

tunk kiallitasainkon, kiegészitik jatszohazaink, taboraink.
Az elkészitett tirgyak a tanulok tulajdonat képezik.
Igény szerint kiilonboz6 miivészeti szakiskoldkra felkészité tanfolyamot inditunk.

Mindenkiben ott az alkoté ember, mi ezt igyeksziink felfedezni és kibontakoztatni.
Jelentkezés: Borosnyay Klara 6tvosmiivésznél

T.: 06 20 534 1563 borosnyay.klara@szentpeteri-studio.hu www.szentpeteri-studio.hu
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Balogh Aniko

»Azért vagyunk a vilagon...”

Barangolds Bdcskdban, Bdnsdgban, Bdndtban, Torontdlon,
Vajdasdgban (3. rész)

Augusztus 6. kedd — napsiitéssel virradt
rank Téthfaluban. A kollégium el6tt Szabd
Dénes — kegyetlen kinzdsokat kovetd mar-
tirhaldlt halt — plébanos mellszobra mosoly-
gott rank egy tégla-talapzat tetejér6l. Ko-
riilotte tide zold, virdgos parkocska, koze-
pén disz-tavacska, melybdl az élet jeleként
ki-kibukkan néhany fickdndoz6 hal.

Az étteremhez vezetd Osvény mellett a
szdzadfordul6n élt médos foldbirtokos gaz-
da, orszaggyfilési képviseld, templomépitd
és falualapitd, kackids bajuszi To6th Jozsef
2009-ben emelt mellszobra fogadja a ven-
dégeket.

Toth Jozsef mellszobra Tothfaluban

Reggeli utdn idegenvezetdnk elmond-
ta sziil6falujanak torténetét, majd egy kis
séta soran megmutatta nevezetességeit, ér-
tékeit és szépségeit. A napjainkban 650 lel-
ket szdml4l6 falucska minden részében a to-
rédés, gondossag, jo izlés megnyilvanula-
sait észleltiik. A falutérkép szép, faragott,
lakkozott keretben, szines képekkel, szerb

és magyar nyelven tdjékoztatja a kivéncsi
idegeneket. A kollégiumhoz még épiil6ben
1év6, de mar miikodo iskola, tobb futballpa-
lya, teniszpdlya, sportpdlya tartozik.

A katolikus templom mellett szoborpark,
benne vendég-szobraszok miivei ldthatéak.

Hatodik koszorunkat ebben a faluban,
a templommal szemben, a Délvidék legna-
gyobb turul emlékmtive talapzatin 1évé fe-
hér marvanytdbla kampdjdra akasztottuk. A
reggeli nap bearanyozta a madar kiterjesz-
tett szarnyait, €s megyvilagitotta a tdblan a
magyar korondt, alatta a ,,Hiszek egy iste-
ni, 6rok igazsagban” feliratot is. Ismét j6 al-
kalom nyilt a Himnusz eléneklésére, majd

Toroktopolya katolikus temploma
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